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KOMENCO MALFACILA, DAURIGO KURAGIGAS

Hodial kuSas antalu vi la tria numero de "SES
INFORMAS". La unuaj eldonoj evidente kontentigis
la Plcevantojn Almenal la reagoj estas pozitivajj.
Plurloke oni gojas pri la novstila SES-informilo
kaj ec kunlaborantoj montrlgls Mi goJas pri la
akcepto de pluraj kontribuajoj kaj, car ili grand-
parte ne estas ligitaj al iu ajn dato, mi havas
ciam ion en rezervo. Plue vi povas mem konstati,
ke la rubriko "GRUPAJ INFORMOJ" jam kreskis kajj
tio estas ankal pozitiva. Mi konscias, ke bone
servi al ciuj estas pli rapide dirita ol farita,
sed mi klopodas formi la enhavon ne nur en unu di-
rekton. Kial skribi nur pri Esperanto? Se la spa-
co permesas, tiam certe artikolo pri alia temo,
ekzemple pri io kulturhistoria, al e sciinda
anekdoto povas pozitive pliricigi ankau simplan
informilon. Certe ankalu Sercoj estas akcepteblaj.
En tiu senco ni certe iras vo jon, kiu prezentos

al 8iu ion akcepteblan. Tio estas senduba inda
celo. Se ni per tio povas veki la intereson de
niaj membroj kaj instigi al pli da amikeco kaj
agrablaj renkontigoj, tiam mia kontribuo estos
aparta gojo. Koran dankon al vi Giuj. -FL -
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La generala enkonduko de Esperanto, kiel unua
lernenda fremdlingvo, signifas almenau same
grandan Pevolu01on kiel 1a eltrovo de la libro-
presado au de la telefono, car la efikoj de pre-
so kaj radiofonio estos plivastigata] trans la
regionon de la gepatra lingvo rekte al la tuta
mondo.

(E1l Ekumena Esperanto-Forumo tradukis FL)
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PLIINTIMIGO KUN LA PENSO DE EDMOND PRIVAT

Claude GACOND

En pluraj libroj Edmond Privat esprimis sian admiron por la
kuraga sindonemo de la kvakeroj, kaj iom antau la dua mondmilito
It aligis al la Societo de la Amikoj. La 22-an de septembro 1940 li
estis Invitita prezenti sian koncepton pri la kvakera fido al amikoj
de la Amikoj. Tiu prelego prononcita franclingve en la
svis-germana vilago Stalden aperis en 1940 sub la titolo Liberté
doctrinale et sincérité. Tiu libreto ¢iam vekis tre grandan
intereson, Car la argumentado de la amiko de Mahatmo Gandhi,
favore al liberigo el ¢ia kreda malsincero, disvolvigas lau imitinda
objektiveco.

En la kolokvo organizita en somero 1989 honore al la centjara
jubileo de Edmond Privat, fare de KCE kaj CDELI en la biblioteko
de la urbo La Chaux-de-Fonds, kie trovigas la Muzeo Edmond
Privat, mi prezentis la religian sintenon de la autoro de Vivo de
Zamenhof. Tion ¢i mi faris grandparte per citajoj el la menciita
verko. Multaj Ceestantoj esprimis la deziron povi akiri tiun
libreton, kiu bedaurinde estas elCerpita. La polo Tomasz Chmielik
decidis tuj eklabori favore al gia esperantigo. Tiu laboro ekstartis
kiel tasko okaze de traduk-kurso, kiun li gvidis samjare en La
Chaux-de-Fonds kaj lia lernantino Juanita Turbillon entuziasme
daurigis la laboron. Sian esperantigon stile reviziis Tomasz
Chmielik kaj mi1 mem, por ke la eldonota libro bone integrigu en
la plenan verkaron de Edmond Privat. Ni tre verSajne sukcesis en
tiu triopa kunlaboro, kiu harmoniigis la tradukon al la esperanto-
stilo tre aparta de Privat. Tiel naskigis la 15-paga bele bindita
libro Libero doktrina kaj sincero de Edmond Privat, kiel unua
numero en la eldona kolekto de la jus kreita Fondumo "Edmond &
Yvonne Privat", kies celo estas iom post iom publikigi fotokopie la
plenan verkaron de Edmond Privat. Gia adreso estas: Eldonejo
"Libro-Mondo", T. Chmielik & P. Wimmer, Strato Jarzebinowa
3/30, PL-21-040 Swidnik (Pollando).

En Svislando tiu libro Libero doktrina kaj sincero kostas
SF 16.50 + 2.- por la sendokostoj). Interesatoj povas gin mendi tra
mia kanalo pagante la monsumon de SF 18.50 al mia poS§téekkonto
23-6818-6, Claude Gacond, Chevreuils 14, 2300 La Chaux-de-Fonds
kaj skribante tre legeble sur la pagilo ne nur siajn nomon kaj
adreson, sed ankau: Mendo: Libero doktrina de Privat.



Tiu eldon-aktiveco de Fondumo "Edmond kaj Yvonne Privat"
certe instigos multajn esperantistojn al atenta trastudo de la
kultura heredajo, kiu kaSigas en la verkaro de Edmond Privat,
verkaro ne bone konata, Car grandparte elerpita kaj publikita en
tri lingvoj. La pioniro de esperanto esprimigis ne nur en la lingvo
internacia, sed ankau en la angla kaj en la franca, lau la
cirkonstancoj. La sukceso de la projekto dependos de la eho, kiun
g1 renkontos flanke de la esperantistaro, kaj mi esperas, ke en
Svislando mem gi havos interesatojn.

Baldau aperos la multe pli dika kaj tre signifa verko
Interpopola Konduto. La kanceliero senkapigita estas nun
esperantigata de Thierry Flachon, kiu ankau komencis sian traduk-
laboron kiel lernanto de Tomasz Chmielik okaze de alia traduk-
kurso en La Chaux-de-Fonds. Vere fruktodonaj estis tiuj seminarioj
gvidataj de lerta kaj simpatia tradukisto.
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EGE INTERESA MUZEO (de Heinrich Ringle Basel)

Antau rnelonge mi vizitis en Porrentruy la natur-
sciencan muzeon de la nova kantono Jjuraso. Inter
aliaj temoj gi prezentas nian universon, la kosmon.
Bildo montras la gigantan eksplodon, el kiu gi es-
tigis. Mi sciis pri tiu eksplodo, sed mi ne sciis
kiam gi okazis. Estis antau 24 miliardoj da jaroj.
Larga nigra strio, pentrita sur 3 sinsekvaj vandoj
de la salono, montras la longecon de tia tempo.

Pli efike estas komparo. Oni reduktas la 24 mili-
ardojn al unu jaro. Tiam la 4500 jaro]j ekde la
konstruo de la piramidoj en Egiptio nur havas dau-
ron de 10 sekundoj. Kaj la homa vivo? Pri la dadro
de la universo estas dirita nenio. Sed sur la lar-
ga nigra strio ni trovas nian sunsistemon. Gi es-
tidis antal 5 miliardoj da jaroj kaj finos, pereos
post 4 miliardoj. Sed ne - kiel mi pensis - pro

iom post ioma malvarmigo, fridigo de la suno. Kon-
trate'! Pro iom post iom pli fortaj kern-reakcioj

la temperaturo de la suno ciam altigas. Finfine gi
estos tiom alta, ke la suno kaj giaj plej proksimaj
planedoj, inkluzive la tero, vaporigos, diserigos.
Kia perspektivo!! Ni rnur povas esperi, ke dum la
venonta] 4 miliardoj da jaroj venos al ni ad trovi-
vigos por ni elsava solvo.
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GRUPAJ INFORMOJ

ESPERANTD-SOCIETO BERN:

En restoracio AL FORNDO Spitalgasse 37.
1.7.19.30h kaj 29.7.19.30h
5.8.19.30h kaj 26.8.139.30h

ESPERANTOGRUPO "LA STELO" GENEVE:

Atentu! Ne okazos kunvenoj en julio kaj augusto;
Tamen okazos du renkontigoj sur insulo "Jean-
Jagues Rousseau' . Kaze de malbona vetero en
"Café du commerce" (Molard).

Sabaton 27-an de julio kaj sabaton 3l-an de
atigusto. Ambalidate 15.00-17.00h.

LUCERNA ESPERANTO-SOCIETO:
15.8.15.00h ce Angelo Mellini en Hermetswil.
/Video—Filmprezentado kaj pikniko.

ESPERANTOKLUBO WIL:

En restoracio Schweizerhof Untere Bahnhofstr.18.
3.7.20.00h Prelego pri Rumanio de Livio Nifescu
el Rumanio.

ESPERANTO-SOCIETO ZUERICH:

8.7.14.00 Libera kunveno: Vizito de la keramiks
kolekto en la Gilda Domo "ZUR MEISE"
MUnsterhof 20.

12.8.19.00h komuna vespermango en restoracio
"Sonnenberg" .

ESPERANTO-SOCIETO BASEL: En julio ni paltzas.
28.8.19.00h Monata kunveno: Ni minigolfos en
"Minigolf Allechwil'. Ludoj kune
al en grupojj.
25.9.20.00h Monata kunveno en restoracio "M&gd".
Parolos s-ro Gacond pri: "Pliintimi-
go al la montaro Jjuraso, kun lumbildoj".
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LA PLEJ INTERNACIA EN ORIENTA EUROFPO

Internacia Junulara Semajno (IJS) de la l-a gis
la 7-a de adgusto 1391 en Esztergom, Hungarujo.

Informoj: Lingvo-Studio H-1675 Budapest, PK87,.
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LINGVO-INSTRUISTO SERCATA (Fondajo Talento)

Jam tutmondan famon akiris la eksperimenta baz-
lerne ja klaso de la Fondajo Talento, kie 12 in-
fanoj ellernis Esperanton tiel, ke ili jam ler-
nas kelka jn aliajn studob jekto jn per Esperanto.
Post du jaroj de Esperanto-lernado, la 8- jaraj
infanoj komencos lerni (ci-septembre) la duan
fremdan lingvon. Estus tre grave por la ekspe-
rimento kaj ankau por la disvastigo de Esperan-
to, se la duan lingvon instruus al ili denaska
parolanto de la koncerna lingvo -- pere de Es-
peranto. Do ni sercas instruist(in)on, kiu Flue
parolas Esperanton ka] povus instrui intense la
anglan, francan, germanan au hispanan lingvon
al la infanoj dum almenad du jaroj. Ni garan-
tios por §i/li senpagan logadon kaj salajron
por normala vivo kaj laboro en Hungario. Peda-
gogoj pretaj entrepreni tiun-ci unikan taskon
bonvolu urge skribi al la Fondajo Talento, Bu-
dadrs, PF 102, H-2041 Hungario.

Teleforno: (36-1) 153-7154 ad 173-3008.

Andras Lukacs
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Al la bildo:
Malgrau la diversecon, la kan-
tono Zirich formas unuecon.
Tio estas la ideo, kiu espri-
migu per la projekto
"MULTITURICUM™ .
(Bildo: Roland Kurman)
6000 ge-Zirich-anoj hobie for-
mis sian blazonon.
Kio unuavide aspektas kiel Ba-
zela karnevala lanterno elpu-
pigas, e pli bona rigardado,
kiel supernature granda blazoro
de Zirich.
La proksimume 5 m glta, tridi-
mensia formitajo konsistas el
sennombraj, bluaj kaj blankaj,
detaloj. Ronde 6000 ge-Ziirich-
anoj trikis, krogtrikis, gluis,
desegnis al pentris 10x10 cm grandajn peceto jn. La
organiza komitato "700 jarojn Svisa Federacio/Zl-
rich morgad" premiis tiun-2&i, de Regula Suter-Droz
el Zirich verkitan, projekton kaj decidis efekti-
vigi gin. MULTITURICUM rnomigas la blazomo, kiun oni

‘povis realigi dank' al eta kontribuo de la kantono
kaj kun helpo de mecenatoj. s
(Trad. el "Tagblatt de la“urbo Ziirich" F.L.




I. KIAL LERNI ESPERANTON 7

Nia lingvo jam estas cent jara, estas de multaj
persono | Satata, estas parolata en CluJ landOJ
de la mondo. Kial gi ne estas ankau je via ser-
vo por via nuntempa vivo 7

Mi et dirus pli. Ni Svisoj ne konas niajn cam-
tempulo jn, car ili parolas tri lingvojn aliajn
ol ni parolas. Kaj baldal ni estos tutsamaj Eu-
ropanoj, sed ni devos barakti per tridekkvin
lingvo]. Certe oni povos imponigi al ni unu el
ili, ©u la rusan, la anglan, al poste ec la ci-
nan por hornori la plej parolatan en la mondo!
Esperanto, kontraue, ne prezentas sin kiel re-
gema. Gi estas je nia servo por ke ni metu nin
je la servo de tluJ, kiuj bezonas kontakti 1la
najbarojn, kaj vivi kun ili pace kaj kompreni-
taj de ili.

Tiagmaniere Esperanto ne Farlgas devigaj; gi re-
stas ilo je la disporno de tiuj, kiuj pretas al-
porti helpon, kiuj decidas vivi je la mezuro

de nia jarcento nova, kaj farigi noviganta ci-
vitano.Esperantistoj kapablaj paroli, skribi,
traduki, interpreti parole, trovos okazon por
sin valorlgl. I1i ankad povos favori kunveno jn
ce ni inter diverslingvaj lernejoj, vivi komu-
ne feriajn restado jn, kiuj samtempe permesos
iom post iom kreskigi la interkantonajn rila-
to jn pere de niaj propraj lingvoj.

Kiam niaj streboj estos pruvintaj nian valoron,
komercistoj, bankistoj, ec diplomatoj ne plu
hezitos alpreni nian lingvon por multe simpligi
siajn laboro jn. Esperantigi oratorajon, foto-
kopii gin 35 fojojn, kaj tuta Elropo estas in-
formita.

Car tiuj-ci llnlDJ estas adre51taJ nur al Espe-
rantistoj, ni devas esperi ke vi trovos okazon
por transdoni al via cirkadajo nian ideon. Ju-
rnuloj, aktivuloj, ec pensionuloj guos alporti
sian entuziasmon. -RWP -
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De la 25-a de julio gis la 3-a de alugusto oka-
zos la Universala Kongreso de Esperanto en
Bergen/Norvegujo. En 1392 gi okazoes en Vierno.
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Dua Bulteno de la Kampado 31

3-a - 1l1-a de augusto 1991 en Wiesental (Oetwil
a.d.L.) apud Zirich.
Karaj geamikoj,

La kampado 91 nun okazos, tamen en malpli granda
kadro ol ni unue planis, kaj du semajno jn poste.
Estis pro la multa] festoj okaze de 700 jaroj

de Svislando malfacile trovi lokon. Nun - ni suk-
cesie finmfine. Dum tri tagoj ni invitas vin al
kampado proksime de Zirich.

La partoprenado estas senkotiza. Vi simple kun-
portu viajn tendon kaj dormosakon, viajn muzik-
ilojn, terpomojn, fruktojn (ka] la kanibalo] 1la
kolbaso jn) kaj nepre vian bonan humoron.

Por sentenda] homoj ekzistas, kontrald modesta pa-
go, limigita kvanto da litoj en amasdorme jo.

La organizantoj de la kampado estas la "Rain-bow-
Infocordination", la Junularo Esperantista Svis-
landa kaj la Homaranisme Senpartia Movado. Se vi
bezonas, tiam ni volonte al vi sendas personan
invitleteron (kun germanlingva traduko) por la
Svisa ambasade jo. Dum tri tagoj ni festos, dancos
ktp. Kaj se la etoso estas bona, senprobleme eblas
resti kelkajn tago jn pli longe. Kvindeko da Espe-
rantistoj jam anoncis sian emon partopreni.

Krom muzikado ni havos laborgrupo jn pri diversaj
aktualaj temoj. Okaze ankad prelegoj pri la si-
tuacio de la praamerikoj (indianoj)] en USoNo,
kaj precipe pri N.I.Sekvo jo, esperantista pra-
ameriko, kiu sub falsaj akuzoj jam dum kvin jaroj
sidas en USoNa mallibere jo.

Pro nia planado ni proksimume devas scii, kiom
da homoj partoprenos. Tial bonvolu skribi al ni,
se vi partoprenos. Por trovi la lokon konsultu
la mapo jn sur la informilo, kiun vi ricevas ge
D.M.Weidmann, Florastrasse 17, 8008 Zlrich.

Do, ni atendas Vian amasan partoprenon.

Por la organiza komitato de la kampado 91:

Dietrich M., Weidmann.
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ESPERANTO EN AFRIKO

La unua afrika kongreso de Esperanto okazis de
la 27-a de decembro 1990 gis la 2-a de januaro
1991 en Togolando, kun postkongresaj semajno j

en Benino kaj Ebura bordo.

Nun la dua afrika kongreso de Esperanto okazos
de la 27-a de decembro 1991 gis la 2-a de janu-
aro 1992 en Benino. La konstanta adreso estas:
UEA, Afrika agado, p/a H.Bakker, Kastelenstr.23l,
NL-1082 EG Amsterdam.

La evoluo de, kaj la intereso pri Esperanto en
Afriko bone komencigis. Legu, kion skribis Karl
Heinz Renschler el Germanujo, i.a. pri la unua
afrika Esperanto-kongreso:

"...Kiajn Esperantistojn mi renkontis en Afriko?
La kongreson partoprenis 97 afrikanoj el 5 af-
rikaj landoj, 5 EGropanoj el 4 landoj kaj 2 uso-
narnoj. Neniu afrika Esperantisto havis pli ol

35 jarojn; ili komatigis kun Esperanto antau
proksimume 8 jaroj. Speciale surprizis min la
"lerteco, per kiu ili uzas nian lingvon. Komence
kelkaj estis timemaj sed kun Ciuj mi povis agra-
ble konversacii, ec kun la plej juna, la 1l2-jara
Aliki. La prelegoj kaj diskutoj estis viglaj kaj
interesaj. Mi renkontis junan kaj freSan entu-
ziasmon. La estonteco de Esperanteco en Afriko
komencidis kaj ni devas partopreni gin". -FL-
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INFORMO EL PORTUGALUJO

Se vi interesias al intencas aceti domon en
Portugalio por feriado au pli longtempa restado,
tiam turnu vin al s-ro Manuel José Pinguinha,
Apartado 269, 2503C Rajnha Codex (Portugalio).
Li prizorgos &iujn internajn necesajo jn.

Redaktfino
por "SVISA ESPERANTO-SOCIETO INFORMAS' ESTAS

la 1l4-a de augusto 1991.
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